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Plano de Sectional Plan
despiece drawing de coupe

DENOMINACION / DESCRIPTION / DENOMINATION Ref
Cuerpo de bomba / Pump casing / Corps de pompe 1110
Cuerpo de aspiraciéon / Suction casing / Corp's d'aspiration 1130
Cuerpo de impulsiéon / Delivery casing / Corp's de refoulement 1140
Difusor de aspiracién / Suction diffuser / Diffuseur d'aspiration 1160.1-3
Difusor de impulsion / Descharge diffuser / Diffuseur de refoulement 1190.1-2
Difusor de impulsion ultima etapa / Diffuser last stage / Diffuser dernier etape 1191
Tapa del cuerpo / Casing / Couvercle 1221
Eje / Shaft / Arbre 2100
Rodete / Impeller / Roue 2200.1-3
Anillo distanciador / Spacer ring / Bague-entretoise 2510
Deflector / Thrower / Deflecteur 2540.1-2
Rodamiento radial de bolas / Radial ball bearing / Roulement a billes 3011.1-2
Cuerpo del soporte / Bearing housing / Corps de palier 3200.1-2
Tapa del soporte / Bearing cover / Couvercle de palier 3260
Tapa del soporte final / Bearing end cover / Couvercle de palier d'estremite 3266
Cojinete / Bearing bush / Coussinet 3300
Racor de engrase / Grease nipple / Graisseur 3853.1-2
Cierrre mecanico / Mechanical seal / Garniture mecanique 4200.1
Cierre mecanico / Mechanical seal / Garniture mecanique 4200.2
Platillo del cierre mecanico / Seal cover / Couvercle d'etancheite 4212.1-2
Arandela de apoyo del muelle / Spring plate / Rondelle d'appui du ressort 4263.1-2
Junta plana / Gasket / Joint plat 4590.1-4
Junta torica / O-ring / Joint torique 4610.1-2
Junta toérica / O-ring / Joint torique 4610.3
Tapon de llenado / Priming plug / Bouchon de remplissage 6511
Circlip 6544
Esparrago / Stud / Goujon filete 6572.1-4
Tornillo de exagono interior / Socket head cap screw / Boulon a six pans creux 6579.1-4
Tornillo de exagono interior / Socket head cap screw / Boulon a six pans creux 6579.5-6
Tuerca / Nut / Ecrou 6580.1-8
Semi-acoplamiento / Coupling half / Demi-accouplement 7200.1
Semi-acoplamiento / Coupling half / Demi-accouplement 7200.2
Amortiguador de acoplamiento / Coupling bush / Garniture de broche d'accouplement 7414
Proteccion del acoplamiento / Coupling guard / Protecteur d'accouplement 7450
Motor / Moteur 8100

Con prensaestopa / Stuffing box / Presse-etoupe
Brida prensaestopa / Stufing box gland / Fouloir 4120
Empaquetadura del prensaestopa / Gland packing / Garniture de presse-etoupe 4130
Anillo de fondo / Packing seating ring / Grain de fond 4133
Anillo de cierre / Lantern ring / Lanterne d'arrosage 4134
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